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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৩৮

২৩/ মুসাকাত ও মুযারাত (বগাচাষ) (كتاب المساقاة والمزارعة)
পিরেদঃ ১৩. সুদ

باب الرِبا ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا اسحاق بن منْصورٍ، اخْبرنَا يحي بن صالح الْۇحاظ، حدَّثَنَا معاوِيةُ، ح

وحدَّثَن محمدُ بن سهل التَّميم، وعبدُ اله بن عبدِ الرحمن الدَّارِم، ‐ واللَّفْظُ لَهما

‐ ،يحي نرخْبا ‐ ملاس ناب وهةُ، ‐ واوِيعدَّثَنَا مانَ، حسح نب يحي نا عيعمج ‐

قُوليدٍ، يعا سبا تعمس قُولرِ، يدِ الْغَافبع نةَ بقْبع تعمس يرٍ ‐ قَالثك ِبا ناب وهو

ذَا ‏"‏ ‏.‏ فَقَاله نيا نه عليه وسلم ‏"‏ مال صل هال ولسر لَه فَقَال نررٍ ببِتَم لبِلا اءج

بِلال تَمر كانَ عنْدَنَا ردِيء فَبِعت منْه صاعين بِصاع لمطْعم النَّبِ صل اله عليه

نْ تَشْتَرِيا تدرذَا اا نَلو لتَفْع ا لاِبالر نيع هوكَ ‏"‏ انْدَ ذَلع هال ولسر وسلم ‏.‏ فَقَال

التَّمر فَبِعه بِبيع آخَر ثُم اشْتَرِ بِه ‏"‏ ‏.‏ لَم يذْكرِ ابن سهل ف حدِيثه عنْدَ ذَلكَ ‏.‏

বাংলা

৩৯৩৮। ইসহাক ইবনু মানসূর, মুহাাদ ইবনু সাহল তামীমী ও আবদুাহ ইবনু আবদুর রহমান দািরমী (রহঃ) ...

আবূ সাঈদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, ’বারনী’ জাতীয় খজুর িনেয় িবলাল (রাঃ) আগমন করেলন।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক িজাসা করেলন, এ কােথেক এেনছ? িবলাল (রাঃ) বলল,

আমােদর িনকট িন নীর খজুর িছল আিম তা থেক দু’সা’ এক সা’ এর িবিনমেয় িবি কেরিছ, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক খাওয়ােনার জন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন বলেলনঃ হায়

আফেসাস! এেভা ত সুদ, এপ কেরা না, বরং যখন তুিম খজুর য় করেত চাও, তখন এটােক িবি কর,

তারপর এর মূল ারা খিরদ কেরা। ইবনু সাহব (রহঃ) তাঁর বণনায় তখন’ শিট উেখ কেরন নাই।’ عنْدَ ذَلكَ

English

Abd Sa'id reported:
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Bilal (Allah be pleased with him) came with fine quality of dates. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him: From where (you have brought them)? Bilal
said: We had inferior quality of dates and I exchanged two sa's (of inferior
quality) with one sa (of fine quality) as food for Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم),
whereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: Woe! it is in fact usury; therefore,
don't do that. But when you intend to buy dates (of superior quality), sell
(the inferior quality) in a separate bargain and then buy (the superior
quality). And in the hadith transmitted by Ibn Sahl there is no mention of"
whereupon".

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13549

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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